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AHHOTanus. AKTyanbHas ipoOnemMa oOyCIOBICHHOCTH SI3HIKOBBIX M3MEHEHHI COIHO-
KyIIBTYpPHBIMH (paKTOpamu paccMaTpHBaeTCs B CTaThe Ha Marepuane (paniry3ckoro apro. s
JIMHIBUCTUYCCKOI'O0 aHaJIM3a U3 PAa3JIMYHbIX MCTOYHHUKOB, IIPEUMYIICCTBCHHO IICCCHHBIX TCK-
CTOB, TIPO3AMYECKHX JINTEPATYPHBIX IPOM3BEICHUI 1 MHTEpHET-pecypcoB, oTobpana 1 000 exu-
HUII aproTHYECKOH JIeKCHKH. B pabore xapakTepu3yroTcs JiBa ieprojia B pa3BUTHH (ppaHIry3c-
koro apro: 60—80-e rr. XX B. 1 Hawano XXI Beka. YcTaHOBIIGHBI CITOCOOBI 00pPa30BaHMUSI apTO-
TU3MOB U BBIABJICHBI CIICAYIOMINE TCHACHIUN U3MCHCHHUA B CTPYKTYPEC apro: BO-IICPBLIX, YBC-
JIMYCHHU E JIONTU MEXaHUCTHYECKUX CITIOCOO0B CJI0BOOOpa3oBaHuMs (KOJUPOBAHMUS U BEpiiaHa), IOJIH
METOHHMUH, 3aUMCTBOBAHHI U3 IPYTHX S3BIKOB (aHIIMICKOr0, apaOdckoro, apuKaHCKHX ); BO-
BTOPLIX, CHUXXCHHUC TOJIK ACPpUBALINU, PEAYIIIMKAIIUHA, ITIPOYUX TUIIOB KOAMPOBAHUS, 4 TAKKE JOJIU
CEMaHTUYECKUX CIIOCO00B ClIOBOOOpazoBaHus (MeTadopbl U METOHUMHH) U TPaJUIIMOHHOTO
apro. C npuBJIeYCHUEM CTATUCTUIECKUX ITAHHBIX MTOKA3aHO, YTO TpaHC(HOPMAITUH B CTPYKTYpE
apro o0ycCIIOBIEHBI H3MEHEHUSIMH COCTaBa UMMHTpaHTOB Bo @paHnuio, pazsutrem MuaTepHe-
Ta 1 CMU, BOBHUKHOBEHHEM PAI-KYJABTYPBL. ITH (PaKTOPBI CIIOCOOCTBYIOT U3MEHEHHIO COOT-
HoIeHus pyHKIUIA apro (yTpaTe KpUITonainueckol pyHKIUH, YracaHHFO ONIO3HABATEBHOM (DyH-
KIIUH U 32KPETJICHUIO B KAUECTBE IOMHHUPYIOIIEH JIIOMYECKOr (DYHKIINH ), & TAKKE TOSBIICHHUFO
HOBOH (PyHKITHH — TO3TUYECKOM.

KarwoueBsle ciioBa: hpaHIy3cKHil SA3BIK, apro, cioBoOOpa3oBaHKE, BEpIIaH, UMMHTPA-
s, Tpancqopmanms, 3aMMCTBOBaHHE.

© Hemmma @.C., borareipesa T.JI., 2016

@paHIy3cKoe apro ABISETCS AUHAMHUYEC- oro3HaBaTenbHas U Jtognyeckas. Kpunronanu-
KM pa3BUBAIOIEICS CHCTEMON, OCHOBHOE BJIHA- yeckas (KOHCTIUpaTUBHAsT) (DYHKIUS 3aKITI0UaeT-
HUe Ha KOTOPYIO OKa3bIBaIOT COL[HANbHO-TTOIUTH- csl B KOJJMPOBaHUM TIpeMeETa COOOLIEHHUS C Iie-
YecKHe W KYJIbTYpHBIE (akTopbl. DTO BIUSHUE JIBIO COKPBITHS HAMEPEHHH OT «HETIOCBSIIIEHHBIX)
O0HapyXHBACTCS MPEXKJIE BCETO B COOTHOIICHHH w11 BBITIONHSIS OTIO3HABATENBHYO (QYHKIIHIO, apro
(GyHKIHIA, BBIOMHSEMBIX apro. Jltobomy apro MTO3BOJISIET MPENCTAaBUTENSAM OJJHOTO KJlacca Uil
CBOMCTBEHHBI TPU (DYHKITUH: KPUITTOIATIIUECKAs, npodeccuu y3HaBath Apyr apyra. Jlromudeckas
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(urpoBast) GpyHKIHS MPOSBIISIETCS B «KOMHUKOBA-
HUW», KOTOPOE TIO3BOJISIET aprOTHPYIOIIEMY pea-
JIM30BaTh BECh CBOW MOTECHI[HAN K CIIOBOTBOPUE-
CTBY C LIENBIO TIONYYEHHUS YIOBOIBCTBHSL.

Bo ®panmuu k cepennne XX B. HaOmroaa-
ercs mpeoOiafiaHre OMo3HaBaTebHON QYHKIIMH
apro HaJl KpUITOIATUIECKOM, YTO MOKHO 00bsIC-
HUTb YBEJIMUCHUEM YUCJICHHOCTH CPEAHETO KJ1ac-
ca B 50-70-¢ rr., a TaKxe pOCTOM IIOCJIE COObI-
Tui 60-X IT. B AJDKUpPE MOTOKa HUMMHUTPAHTOB,
KOTOpBIE CTaJIH aKTHUBHO UCIIONB30BATh apro JJs
TOT0, YTOOBI TOJJUEPKHYTH CBOE TIPOUCXOKICHHE.
B koHue XX B. B Ka4eCTBE JOMUHUPYIOLIIEH pea-
TU3yeTcs IoAnYecKast (MTpoBast) GYHKIIHSL, OI03-
HaBaTellbHasK PYHKIUS CTAHOBUTCS HCOCHOBHOM,
a KPHIITOIATNYECKas MPAKTHUECKH MOTHOCTHIO
yTpauuBaercs, MOCKOJIbKY CO3aHO MHOKECTBO
clioBapei, nmo3poisitomux onaronaps MarepHe-
Ty C JIOCTATOYHOM JIETKOCTHIO PACIIO3HATh JIIO-
0oe apro, Hampumep, JICKTPOHHBIH pecypc
«Dico2rue» (D). Kpome Toro, BO3HUKHOBEHUE B
koH1e 80-X IT. XX B. paM-KyJABTYpPHI CIIOCOOCTBY-
€T NOSIBJICHHUIO Y apro MOATUYeCKOr (DYHKIIHH, TaK
KaKk MHOTHE aprOTHU3MBI CO3JAI0TCS MCKITIOUH-
TENBHO C IebI0 PUJATh TEKCTY MeCeH 0COOBIH
KOJIOPUT W 00ECIIeunuTh TAPMOHHYHOE 3BYYaHUE
MPH OTCYTCTBUU BO3MOKHOCTH CO3JIaTh pHpMY
C UCIONIb30BAHUEM PECYPCOB TPAIUIIIOHHOTO
(paHIy3CKOro sI3bIKA.

W3meHeHne CTpyKTyphl IOTOKA UMMUTPAH-
TOB Bo @Ppaniuio, pazsutre Murepuera u CMU,
a TakKe TOSBICHUE PAT-KYIBTYPhl OKa3bIBAIOT
BIIMSIHUE HE TOJIBKO Ha (DYHKITHOHHPOBaHHUE (hpaH-
I[y3CKOT'0 apro, HO U Ha ero cTpykTypy. OmHako,
HECMOTpS Ha CyNIeCTBEHHBIC TpaHCHOpMAIHH
MEXaHH3MOB 00pa30BaHMs (PPaHILy3CKOIro apro 3a
nocaeguue 40 Jier, ucciaenoBaHus B dTOM Ha-
MPABJIEHUH OTCYTCTBYIOT. [IoaTOMY M3ydeHue
IMPUYHH 1 YCTAHOBJICHUC OCHOBHBIX TeHI[eH]_[I/Iﬁ
W3MEHEHHS B 00pa30BaHUU (PPAHITY3CKOTO apro
3a mepuoxn ¢ 60-x rT. XX B. 10 HACTOSIIIETO Bpe-
MCHH, a TAKK€ BBIABJICHHUEC 3aBUCUMOCTU MCXKIY
U3MEHEHUSIMHU CTPYKTYPBl MMMHUTPAHTOB U Me-
XaHU3MaMHi o0pa3oBaHUsl (QpPaHIy3CKOTO apro
NMpEaACTaBIIAIOTCA aKTyaJIbHBIMH.

MarepuanoMm ajsi MCCIICAOBaHHS, HEKOTO-
pBIe pe3yabTaThl KOTOPOTO OTPAKEHBI B CTAThE,
nocaykuiu okorno 1 000 eauHMIl aproTHYECKOi
nekcukd. J[aHHbIe ObLIH MONyYEeHBI U3 Pa3JIny-
HBIX UICTOYHUKOB: 3TO MPEUMYIIECTBEHHO ITECCH-
HBIE TEKCTHI, MPO3aNYECKHE JIUTEPATYPHBIE TIPO-

M3BENICHUS M MHTEPHET-pecypchl. B pabdore xa-
pakTepu3yercs JiBa repuoja B pa3BUTHH (paH-
my3ckoro apro: 60—80-e rr. XX B. u Hadalo
XXI Beka. boratelii MaTepuan s U3y4EHUS
apro 60-80-x rr. XX B. maeT TBopuecTBO (hpaH-
my3ckoro nucarenss ®Openepuka Japa (Frédéric
Dard), 6oniee 13BECTHOTO TTOJI TICEBIOHMMOM San-
Antonio, u ¢paniy3ckoro nesna Peno Cemana
(Renaud Séchan). [lerektnBabie pomansl O. [Jla-
pa XapaKTepu3yIOTCs HCIOIh30BaHUEM HE TONb-
KO CTaporo apro, HO U aproTHYECKUX JIEKCEM,
npunyMaHHeix camuM aBTopoMm. Ileser P. Ce-
IIaH — aKTUBHBIN yYaCTHUK MaMCKUX JIEMOHCT-
panuii Bo @paniuu B 1968 1., OpoCUBIIHNIA BbI-
30B JINIIEMEPHOH «OIaronpucToOiHOCTI» U B 70—
80-X IT. MOCBAIMIABIINI CBOM «XYTHUTaHCKUE»
MECHU KUTENAM OeHBIX TOPOJICKHX KBapTa-
710B. B 3THX mecHsx oToOpakeHa )KU3Hb OeTHBIX
MPUTOPOJIOB, KOTOPHIE PEBPATHIIUCH B HACTOS-
IIHE TeTTO ¢ UX OE3BICXONHOCTHIO, arpeccueii,
rpyOOBaTOM JICKCHUKOW W HETHITHYHBIM IOMOPOM.
Oco6o crout orMmeTuTh mecHIo «Laisse béton»
(1977), xoTropas nmpuHEca MEBIY MIHPOKYIO T0-
MYJISIPHOCTD U B KOTOPOH 3a/10J1r0 JI0 MOSIBICHUS
XHIT-XOI KYJABTYPbI ObLIT HCIIONB30BaH TAKOW Me-
XaHH3M CIIOBOOOPA30BaHHS, KaK «BEPIIaH).
Amnanus apro XXI B. mpoBomuics Ha 6aze
TEKCTOB IeceH (hPAHITYy3CKUX PIT-UCIIONTHUTEICH:
JIs ®yun (La Fouine), Byba (Booba), ok Ku-
Heko (Doc Gyneco), CHaiino (Sniper), Mucrep
IO (Mister You) u zp., a Takke IMPOU3BEACHUH,
HaIMCaHHBIX (PAHITY3CKUMH aBTOpaMH apadCcKoro
MPOUCXOXKICHHUS, B YACTHOCTH IPOU3BEICHHI
®aussl [9H (Faiza Guéne). Beex aTux aBTOpoB
MOXXHO CUHTATh MPOAOKATENSIMUA TPaJULIHHA
P. Cemrana, mockoinbKy OHM OITUCBHIBAIOT B CBOEM
TBOpYECTBE KHU3Hb (PpaHIy3ckoro rerro. Kpo-
M€ TOr0, 3HAYUTENBHOE MECTO B UX TBOPUYECCTBE
3aHUMaeT OIHCaHKe HECTIPaBENIMBOCTH OKPYKa-
IOIIEro MUpa K SMUTpaHTaM U3 Marpuba (d4acThb
CesepHoit Adpukn k 3anany or Erunra) u crpan
apa0ckoro mupa. J{i1s Toro 4ToObI TOMYEPKHYTh
CBOE TIPOHUCXOXKJICHUE, aBTOPBI YACTO HCIIONTb3Y-
0T JIEKCUKY M3 SI3bIKA CTPAHBI IPOMCXOMKICHHS.
U3 BhImIEyKa3aHHBIX MCTOYHUKOB MPOBO-
IUIcst 0TOOp aprOTH3MOB, XapaKTEPHBIX IS
Ka)X/IOT0 U3 PacCMaTpUBAEMbIX TIEPHOIOB, MPH
3TOM OJMHAKOBBIE JICKCHUECKUE EIMUHUIBI HC-
Kkimtodanuck. OToOpaHHbBIE JIEKCEMBI aproTuyec-
KOTO BOKaOyIsipa ObLIH pacrpe/esIeHbl 1o TPyTi-
IaM B COOTBETCTBUU CO CIIOCOOOM 00pa3oBaHusl.
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1. Mexanucmuueckoe cn10600opazoea-
Hue SBIISIETCS HAanOoIee MPOCTHIM MEXaHH3MOM
CO31aHusA HOBOM JIEKCUKH U MIPUBOANUT K UBMCHEC-
HUIO CTPYKTYPBI CIIOBA.

1.1. Anoxona — yceuenne 3ByKOB MJIU CIIO-
T'OB B KOHIIC YK€ CYHICCTBYIOUINX B A3BIKC JICK-
CHUYECKUX €OUHUII.

Hanpuwmep: d’accord — d’ac «xoporuo,
cormaceny; libérté, f — libé «cBoboman;
periphérie, f — périph «nepudepus»;
kinésithérapie, f — kiné «xuHezuTepamus.
B coBpemenHOM apro HaOmromaercsi TCHACHIUS
K COBMEIICHHIO aIlOKOIbI ¢ BepiaHnoM. Hampwu-
Mep, tof (tof, Bepian cioBa foto, f — «hoto»);
kisdés (guisédé, BepnaH ciioBa déguisé, m — «Io-
JTATIEUCKIH, OETHIN B TPAXKAAHCKOEY).

1.2. Agpepesa — ycedenme 3ByKOB B Hauaie
yXKe CymecTBylOmHUX cloB. Hampuwmep:
américain, m — ricain «aMepUKaHEeI»;
académie, f — cadémie; naturellement —
turellement «ecrectBenno»; bouteille, f — teille
«OYTBLIKaY.

Adepesa uMeeT MeHbIIIee pacipocTpaHeHHE,
YeM arokoria, TaK Kak, COITIACHO TEOPHH H3JI0XKe-
HUS MHGOpMAIyH |2, p. 27], arokora ro3BosIsIeT JIyd-
IIIe PacKphITh 00beM HHPOPMAIIUH, COCPETOTOUCH-
HBIH B CJIOBE. AIOKONA B OTIM4YKE OT adepesbl B
MOJHOM Mepe 00eCTIeurBaeT OMO3HABaHKE CIIOBA U
COXpaHEHHE €ro UCXOTHON CEMaHTHUKH.

1.3. Cunxona — ncue3HoBeHUE Oe3yIapHBIX
3BYKOB B CEPEIMHE CII0BA, HECYIIMX HAUMEHBIITYIO
CEMaHTHUYECKYI0 Harpy3ky. Takoil MexaHU3M
SIBIISIETCSl HANOOJIee PEIKUM CpeIi MEXaHU3MOB,
CBSI3aHHBIX C MCKIIOYEHHEM 3BYKOB M3 COCTaBa
JICKCHYECKON €UHHUIIBI. DTO CBSI3aHO C TEM, YTO
MPH UCKITIOYEHUH 3BYKOB U3 CIIOBA B 3HAYUTEINb-
HOM Mepe 3aTeMHseTcS MCXOIHAas CEMaHTHKa
JIEKCUYecKol equHuIbl. Hanpumep: maman —
m’an «MaMay; celui — ¢cui «3TOT».

1.4. /lepusayus, vnu addukcaius mocie
yceueHHus1 KOHeUHOoro ciora. Hampumep: -aille
(duraille «rsxensiity, flicaille «OTUICHCKHIT ),
-oche (téloche «reneBuzop», baloche «0any);
-inche (aminche «apyr»).

1.5. Pedynnukayus — ynBoeHHE CIIOBA WU
cinora. Hanpumep: fille, f — fifille «neByikay;
petit, m —> titi «MaJbllll, YIUYHBIA MaPUKCKUN
MaJlbuuIIKa». B coBpeMeHHOM (paHIly3CKOM
apro HaOMrOaeTcst TEHACHIINS COBMEIICHUS pe-
JOYTUTAKALIAY C IPYTUMH CIIOcOO0aMu cI10BooOpa-
30BaHM (KaK MpaBuiIo, ¢ adepe3oil WM anoko-

noit). Hanpumep, teum-teum (teum, adepesa u
aroKoria OT CjioBa appartement, m); féfe (fé,
aroKorna OT CIlioBa ferrari, m).

1.6. Koouposanue.

1.6.1. Bepnran — THTI KOMUPOBAHUS, OCHO-
BaHHBIM Ha TepeMelleHn OyKB WM CIIOTOB B
cioBe. OOBIYHO B BEpJIaH IEPEBOIATCS CaMble
pacrnpocTpaHeHHbIE M 3aKPEMUBIIHNECS B SI3BIKE
cinoBa. Hanmpumep: braquer — quer-bra «Bopo-
BaThbY; metro, M — tromé «MeTpo».

B xonne XX — nagaie XXI B. Ha Oa3e Bep-
JaHa HAOTIOAETCs TOSIBIICHIE HOBOTO MEXaHU3-
Ma «veul», KOTOpBIH BBIXOAWT 3a PAMKH Tpaju-
IIHOHHOTO MEXaHHCTUYECKOTO CIIOBOOOpa30Ba-
Hus. Hanpumep: mec, m — mé-ke — ke-mé —
keumé — keum «mapeHby; frére, m — fre-re —>
re-fre — reufré — reuf «opat». Ilpu 3TOM 00-
HApPYXHTH CJIOBa, 00pa30BaHHBIC C €T0 [IOMOLIEIO,
JIOCTATOYHO TPYAHO, TaK Kak veul He umeer 00-
TIUX TIPUHIIATIOB (PYHKIIMOHUPOBAHHSI.

1.6.2. Ilpouue 6udvl Koouposarusi, CBSI3aH-
HbIe C J100aBIICHUEM K CIIOBY CJIOTOB -Va, -av
(Javanais) u cybdukcos -em/eme, ji, -oc, -ic, -uche,
-és (Largonji). JlanHble TUTIBI KOAUPOBAHUS WIC-
TMOJB3YFOTCST O4EHB PEIIKO, TOCKOIBKY 00a THITA MPH-
BOJISIT K YJUTMHEHHIO CJIOBA, YTO JIeJIaeT UX HEym00-
HBIMM JUIsl YCTHOM pedn 1 TBopyecTBa. Hampumep:
train, m «oe3n» — travain; portefeuille, f —
larfeuille «Oymaxxauk, noprdenby; fou — loufoque
«OE3yMHBIIY.

1.7. A6bpesuayus. Hanpumep: garde a
viue — G.A.V «3anepxanuey; journal télévisé —
J.T. «TeneHOBOCTH.

2. Cemanmuueckue cnocoowl cn0600opa-
306anus CriocoOCTBYIOT TOTIOJIHEHUIO BOKAOYIIs-
pa myTeM MaHMITYJIHPOBAHMSA C CEMaHTHYECKOM
HATPy3KO# CYIIECTBYIOIINX JEKCHYECKHUX CIUHHUII,

2.1. Memagopa urpaer B aproTHYeCKOM
CIIOBOOOPa30BaHUHM OCOOYIO POJIb, MIOCKOIBKY HC-
MOJb30BaHKE MeTadOpHUYECKOro ImepeHoca aaeT
aproTUPYIOIIIM BO3MOYKHOCTE ITPOSIBUTH CBOX SMO-
MM ¥ Y9yBCTBA TI0 OTHOIIIEHUIO K OKPYKAIOIIEMY
Mmupy. Hanbormee pacnpocTpaHeHHBIMHU SIBIISIOTCS
MeTadopsl, CBI3AHHBIE CO CXOKECTHIO (POPMBI
(placard, m «uxad» — ventre, m «KUBOT»), I[BE-
Ta (pldtre, m «ruIic» — argent, m «ICHbIU»), HH-
3WYECKHUX KavecTB MpeaMera (vasistas, m «pop-
TOUKay — yeux, pl «rmasa»). Hekoropsie Merado-
PBI CBSI3aHBI C TICHXOIIOTMYECKMMH ACTIEKTAMH TI0-
BEIICHUS XUBOTHHIX (cochon, m «CBHHBS» —>
individu détestable «TpOTUBHBIN YEIIOBEK»).
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2.2. Memonumus, AN MemoHUMUYECKULL
nepenoc, BO3HUKACT B pe3yJbTaTe MO3HAHUS JK-
CTPAJIMHI'BUCTHYECKUX XaPAKTEPUCTUK O0BEKTOB
BHESA3BIKOBOM JIEMCTBUTENIBHOCTH, OTPAYKAET O~
peleIeHHBIC TUITBI OTHOIICHUH MEXIY HUMHU:
confucius, m (Kondyuuii) — «kuraeiy; mesrine,
m (3HaMEHUTHI (QpaHIly3CKHI TaHTCTEp) —>
«IIOXOM MapeHb».

2.3. Uepa cnoe, ocHOBaHHASA HA CUHOHUMULL.
AprotrusmMbl, 00pa30BaHHbIC ¢ TIOMOIIBIO ATOrO
MEXaHH3Ma, B TIPoIlecce aHali3a He BBISBICHBI.

2.4. Hepa cnos, ocHOBaHHAs Ha noauUCe-
Muu. AproTH3Mbl, 00pa3oBaHHBIE C ITOMOIIBIO
3TOT0 MEXaHM3Ma, B POLIECCEe aHaIN3a HE BhI-
SIBJICHBI.

3. 3aumcmeosanua u3 Opyzux A3viKoa.
3aMMCTBOBaHHS B apro 3aHUMAIOT 0c000e Mec-
TO, TaK KaK HE HUCIOJb3YIOTCS JIS YCTPaHEHUs
JIAKYH B S3bIKE, @ TPUMEHSIOTCS 1S TOTYCPKH-
BaHUS IPOMCXOXKICHHUS aprOTHPYIOIIIETO.

3.1. Anenuyusmor: underground, m (métro
«MeTpo, moa3eMkay), building, m (bdtiment
«3IaHUEL»).

3.2. 3aumcmeoganus u3z apabcrkoeo sA3wvi-
xa: mektoub, m (destin «cyan0a» ot apa0.
«maktiiby); tminic, m (délire «Open» ot apa0.
«tmegnik»).

3.3. 3aumcmeosanus u3 ybleaHcKo2o A3bl-
Ka, UIU yvleanuzmul: poucaver (espionner
CIITTHOHUTEY); lové, m (argent «ICHBTWY).

3.4. 3aumcmeosanus u3z appurancKux
sa3viko06: khalis, m (argent «neHbrny), Babtous,
pl (blancs «Oenbiey).

3.5. 3aumcmeosanus uz Qpanyy3cko2o
apeo XVI-XIX es.: nougats, pl (jambes «Horn»);
bafouille, f (lettre «ucbMo»).

Pe3ynbrarel IpOBENEHHOTO aHaK3a MPE-
CTaBJICHBI B Ta0OuIle. B Hel Takke ydTEeHBI pe-
3yNbTaThl aHAIK3a CJI0BOOOPA30BaTEIbHON CHC-
TeMbl ppaniry3ckoro apro 80-90 rr. XX B., BbI-
nonaerHoro O.A. OBunHHNKOBOI [1, ¢. 276]. Pe-
3yabTaThl aHamn3a apro 60—80-x rr. XX B., Ipu-
BEJICHHBIC B Halllel pa0oTe, 1 aHaIu3 GpaHIly3Cc-
koro apro 80-90-x rr. XX B. KOppenupyroT MexX-
1y co0OH, 38 HCKITIOYCHHEM KOJTUECTBEHHBIX JIaH-
HBIX, XapaKTePH3YIOIMIUX CEMaHTHYECKOE CIIOBO-
oOpasoBaHue. ITO CBSI3aHO, TIO-BUIUMOMY, C TEM,
4TO JUISl aHAIN3a CTPYKTYPHI (PpaHITy3cKoro apro
HCIIOB30BANIMCh PA3IMYHbIC HCTOYHUKH. B 11emom
e CEMaHTHUYECKHE MEXaHU3MBI CJIOBOOOPa30Ba-
HUSL SIBIISIIOTCSI OOJiee CTIOKHBIMH, HECMOTPS Ha TO
YTO OHU TO3BOJISFOT 3(h(heKTHBHEN OTOOPA3UTh NH-
JMBHyaJIbHOCTh M TBOPUYECTBO apTrOTHPYIOIIICTO.

[IpoBeneHHbIl aHATU3 CIIOCOOOB CIOBOOO-
pa3oBanus Gpaniry3ckoro apro 60—-80-x rr. XX B.
u apro XXI B. T03BOJINI BBISIBUTH TEHIEHIIUHU, BO-
MEPBBIX, K YBEITMYCHUIO TOJIM MEXaHUCTHUSCKUX
MEXaHU3MOB CIIOBOOOPa30BaHUS: KOMUPOBAHUS U
BEpJIaHa, YBEIUYCHHIO O METOHUMHUH, 3a1M-
CTBOBAHMI U3 JIPYTUX S3bIKOB (QHIJIMICKOIO, apad-

Crpykrypa ¢ppanmysckoro apro 60-80-x rr. XX B. u XXI B.
B COOTBETCTBMM C MeXaHHU3MaMH O00pPa30BaHUA

C 606 YacTOTHOCTh UCIIOJIb30BAHMS
1l0c0b Obpasoarui apro 60-80-¢ rT. XX B. | 80-90-¢ rr. XX B.* XXI 5.
MexaHHCTHYECKHE CITOCOOBI 43,9 % 37 % 47,5 %
Amnoxora 8.2 % 10,6 %
Adepesa 3.2 % 8% 2,8 %
CuHKOna 1,8 % 0,9 %
JlepuBanus 18,3 % 18 % 0,6 %
P

Penynnukanus 2.2 % — 0,6 %
Bepnan 2,0 % 11 % 28,7 %
[Tpoune TUIBI KOJUPOBAHMS 6,2 % ’ 0,6 %
AbO6peBuanus 2.2 % - 2,8 %
CeMaHTHYECKHE CIOCOOBI 20,7 % 42 % 12,5 %
Meradopa 18,9 % 33% 6,1 %
MeToHUMUS 1,8 % 9% 6,3 %
3amMcTBOBaHMSI 23,1 % 17 % 38,5 %
3anMCTBOBaHHUE W3 aHTJIMHCKOTO sI3bIKa 19,9 % — 22.3 %
3anMCTBOBaHHE U3 apaOCKOTO SI3bIKA 1,2 % - 13,0 %
3auMCTBOBaHME U3 AP PUKAHCKUX S3BIKOB 0,0 % - 1,3 %
3auMMCTBOBaHME U3 IPOYUX S3BIKOB 2,0 % - 1,9 %
Crapoe apro 12,3 % - 1,5 %

Ipumeuanue. * —ucrounuk: [1, c. 276].
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CKOTO, a()pHKAHCKHX); BO-BTOPBIX, K CHIDKCHUIO
JIOJH IEPUBALINH, PEAYIUTUKALIUH, TPOYNX THIIOB
KOZIMPOBAHMUSL, a TaKKe K CHIKEHHUIO JOJN CeMaH-
TUYECKUX CIIOCOOOB CJI0BOOOpa3oBanus (MeTado-
PBI 1 METOHUMUH ) U TPAAULIMOHHOTO apro.

Ha pucynke nmokazana AuHaMHKa U3MeEHe-
HUS COCTaBa HMMHTPAHTOB BO DpaHIUIO B 3aBU-
CHUMOCTH OT CTPaHbI IPOUCXOKICHHUS, IPEICTaB-
nenHas B TC.

[To manueM INSEE (TC), xonuuectBo
SMHUTPaHTOB U3 Marpuba 3a nepuop ¢ 1962 mo
1999 r. ynBomsioch u k 1999 1. coctaBuio 30 %
OT BCEro MoToKka MMMHUTPAHTOB Bo DpaHUHIO.
[Tpu sTOM HaOMIOMAETCS TEHCHIUS K COKpaIle-
HUIO YMCIIa SMUTPAHTOB U3 cTpad EBpomnbl. B ya-
cTHOCTH, B 1962 1. yrcio smurpanToB u3 Ucma-
Huu 1 Utamuu coctasisiio 50 % ot obrero yucina
MMMUTpPaHTOB BO PpanIuio, Toraa kak B 1999 r.
sMurpanToM u3 Mcrnanuu u Mranuu sBisuics Tonb-
Ko Kaxxaplit mectoil. Kpome toro, k 2004 r. TeH-
JIGHIIMA pOCTa MPOIIEHTHOT'O COOTHOILICHUS IMUT -
panToB u3 Adpuku coxpansiercs (42 % dSMUTpan-
10B B 2004 1. mpotuB 39 % B 1999 r.). B urore
Hauay X XI B. OosbIas 4acTh HMMUTPAHTOB BO
Opannyro okazaaack SMUTpaHTaMK 13 AQPUKH,
Kak MpaBUJIO, U3 CTPaH, MCIOBEAYIOIINX HCIaM
(Mapoxkko, Tynuc, Amxup u ap.), a Takxke Typ-
1y, Ba)kHO OTMETUTH, UTO B Hadajie XX B. UC-
JIaM 3aHsU1 O3ULMIO BTOPOH penurun Bo Opan-
LMW, BBITECHUB MTPOTECTAHTU3M.

[To mannemm INSEE (T, p. 37), B 2011 1.
@paHuug HaCUUTHIBaNA 5,6 MIH UMMHUTPAHTOB
(8,6 % Hacenenus ctpansl). [Ipu 3ToM B cTpa-
Hax Adpuxu pommnuchk 43 % HUMMHUTPAHTOB

TBIC. UCIIOBCK

(B Tom yncne B Amxupe — 13,2 %, Mapokko —
12,1 %, Tynuce — 4,4 %), B ctpanax EC —32,6 %
(8 ITopryranuu — 10,6 %, Utamuu — 5,3 %, Uc-
naauu — 4,4 %), B Azun — 14,4 % (B Typruu —
4,4 %, Kambomxke, Jlaoce u Brername — 2,9 %,
Kurae — 1,7 %), B AMepuke u Oxeanuu — 5,5 %
WMMHTPAHTOB.

CormocraBieHne KOTMYECTBEHHBIX JAHHBIX,
MPEeACTaBICHHBIX B TAOJIUIIC ¥ HAa PUCYHKE, TO-
3BOJISIET KOHCTATHPOBATh, YTO H3MEHEHHE COCTa-
Ba UMMHUTPAHTOB OKa3aJl0 HEMOCPEACTBEHHOE
BJIMSIHUE HA CTPYKTYPY (PaHIy3CKOTrO apro.

B pa6orte J.-P Goudailler [3, p. 7] Taxxke
OTMEUAETCsl, YTO OCHOBHBIM (haKTOPOM, OKa3aB-
MM BJIHMSIHAE Ha POCT YMCIIa 3aMMCTBOBaHUIA,
SIBIISIETCSL POCT UMMHTpanuu. Poct yncia 3anm-
CTBOBaHUI U3 apaOCKOro s3bIKa CBSI3aH CO 3HAa-
YHUTENBHBIM POCTOM YHUCIIa MycylbMaH Bo OpaH-
uuu 3a nepuof ¢ 60-x . XX B. 10 HACTOSIIIETO
BpEMEHH. YBeIMUCHNE 3aMCTBOBaHUH U3 adpu-
KaHCKHUX SI3BIKOB CBSI3aHO C YBEIWYCHUEM YHCIIa
aprOTHPYIOIIUX SMUTPAHTOB U3 CTpaH AQpHKH,
KOTOPBIE MaJIO 3HAKOMBI ¢ KylbTypo PpaHuun
U, KaK cIeJICTBHE, C TPAIUIIMOHHBIM apro. Baxk-
HO OTMETHTb, UTO MOCIe pacnana GpaHIy3cKoi
KOJIOHHaNbHOU cucteMbl B 60-x rT. XX B. Ha-
OMI0aIOCh CHIDKEHUE «KayecTBa» BIaJlCHUS
(paHIly3CKHM SI36IKOM U YPOBHS 3HaHHU (paH-
LY3CKOU KyJlbTypbl SMUI'PAHTAMHU U3 cTpaH Mar-
puba. B 60-x r. XX B. OMHTpaHThl U3 CTpaH
Marpu6a xopomio 3HalH S3bIK U KYJIbTypy MeT-
POTIONHH, TIO3TOMY OHH JIETKO aCCUMIITUPOBAIIACH
BO ()paHIIy3CKOM OOILIECTBE, M UX BIUSHUE HA
CTPYKTYpY (hpaHIly3CcKOro apro ObljI0 MUHAMAITb-

5000
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1 000 X XX XX

1962 1968 1975
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HbIM. B xoHnme XX B. — Havane XXI B. «kaue-
CTBO» BIa/IeHUs (PPAHITY3CKUM SI3BIKOM SMHUTPaH-
TamMu U3 Marpuba CylecTBeHHO CHHU3HIIOCH U,
KaK CIIeJICTBUE, YBEIUYWIOCH UX BIIUSHHUE HA
(dpaHIry3cKoe apro.

ITo cpaBHenuto ¢ smurpantamu 60-x IT.
XX B. aproTHpYIOLIME SMUTPAHTHI U3 CTpaH Mar-
puba xonma XX — navgana XXI B. B cBoeM TBOp-
YeCTBE ropaszio Yaile CTPEMSITCS MOAYEPKHYTh
CTpaHy CBOETO POUCXOXKICHHUS, HCIIONB3YS CIIO-
Ba U3 POIHOTO SI3BIKA.

W3MeHeHus B COOTHOLICHUH CIIOCOOOB Me-
XaHHCTHYECKOTO CIIOBOOOPAa30BaHUs CBSI3aHBI C
pacrpocTpaHeHHeM BepiiaHa Kak OJJHOTO U3 Hau-
0oJiee TPOCTHIX CIIOCOOOB CIIOBOOOPa30BAHMS.
Kpome Toro, mexaHucTrieckoe cioBooopa3opa-
HUE HauOolee OIM3KO aprOTHPYIOMIUM UMMM -
paHTaM B CHJIy IPOCTOTHI, a TaKXKe yI00CTBa HC-
MOJb30BaHUS U CO3/IaHUsI PUPMBI B TEKCTax
neceH. CHMKEHUE JIONU MTPOYUX THIIOB KOJAHPO-
BaHUS CBA3aHO C TEM, YTO ITH CIIOCOOBI KOJTHUPO-
BaHUS HEM3BECTHBI HMMMUTPAHTAM, HCIIONB3YIO-
LM apro B CBOEH pedH.

CHwxeHue 1011 MeTad)opbl B 00pa3oBaHUH
apro CBSI3aHO C TEM, YTO aprOTUPYIOIIHE PEIIo-
YHUTAIOT HCTIONB30BaTh OOJiee IPOCTHIE CIIOCOOBI
CIIOBOOOPA30BaHus; KpOMe Toro, Merahopa He 1mo-
3BOJISIET HCITOJIB3YIOIIEMY apro MOYepPKHYTh CBOS
MPOUCXOXKICHHE M MHMBUTYaIbHOCTb.

Kpome nuzmeHeHunit B CTpyKType IMMUTPaH-
TOB, Ha TpaHCpoOpMaIHio (PpaHIy3CKOro apro
BIIHSIIOT U COIUOKYIBETYPHBIE (PaKTOPBI, TAK, YBE-
JTUYCHUE JIONH METOHMMHH OOYCIIOBIICHO TEM,
YTO MPENCTABUTEIH PITI-KYIBTYPbI, KaK yKa3aHO
B cratbe A. Napieralski [4], UMEIOT TCHICHIIMIO
CpaBHUBAThH ce0s U OKPYKCHHE CO 3HAMCHUTHI-
MU JIMYHOCTSMH, 2 YBEIUYCHUE KOTMYECTBA aH-
[JIMIA3MOB B CTPYKTYpPE apro CBsI3aHO C pOCTOM
MOMYIISIPHOCTH aHTIIMHACKOTO SI3bIKA.

[To pesynbratam MpPOBEICHHOTO HCCIENO-
BaHUS MOXKHO CJIIENIaTh CJICAYIOININE BBIBOJIBI:

— (hpaHIy3CKOE apTro CTAHOBUTCS MEHEE Me-
Ta)OPUYHBIM B CBSI3U C MpeoOiaJaHeM MeXa-
HHUCTHYECKHX CIIOCOOOB CJIOBOOOPa30BaHMsI, Cpe-
JIF KOTOPBIX JJISl aprOTUPYIOLIMX Haubosee mpe-
MOYTHUTENBHBIM CIIOCOOOM SIBIISIETCS BEpIIaH,
HCTOJIb30BaHUE KOTOPOTO TI03BOJISIET TOBOPSIIIIE-
My TIOKa3aTh CBOIO MPUYACTHOCTD K ONpe/eIIeH-
HOMH KyJbType, BO3pAaCTHOU TPYIIIIE;

— BO (hpaHITy3CKOM apro HaOIIomacTcs pes-
KN pOCT 3aMMCTBOBAaHUM W3 JPYTUX S3BIKOB. 3a

CUET BBICOKOM MMMHIpanuy BO @paHIUIO Cylle-
CTBEHHO YBEJIYHJICS IPOLIEHT ApTrOTUPYIOIINX, [T
KOTOPBIX (DPaHITy3CKHIA HE SIBIISICTCS POTHBIM SI3bI-
KoM. B cBsi3u ¢ 3THM (paHiry3cKoe apro mpuodpe-
JI0 XapaKTepHYIO appHKaHO-apabCKYIO «OKPACKY»;

— BO BTOPO# 1ojI0BUHE X X B. (paHIIy3CKOE
apro MpaxkTU4YecKy yTpauynuBaeT KOHCIIMPATUBHYIO
(YHKIIMIO M CTAHOBHUTCS HHIMKATOPOM COIHAITh-
HO-DKOHOMHYECKHX U KYJIBTYPHBIX Pa3iIuiril MeX-
Iy CJI0SIMU HaceneHust PpaHiuu.
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Abstract. The relevant problem of interconnections between language changes and
sociocultural factors is considered in the article on the basis of French argot. 1000 argot
lexical units from various sources, mostly, lyrics, prose works of literature and Internet resources
are used for linguistic analysis. The article examines two periods in the development of French
argot: 1960-1980s years and the beginning of the 2 1st century. The methods of argot formation
are established and the following trends in the argot structure are revealed: firstly, the increasing
share of mechanistic word formation (coding and verlan), the increasing share of metonymy,
borrowing from other languages (English, Arabic, African); secondly, the reduction of the
share of derivation, replication, other types of coding, as well as the decline in the share of
semantic word formation (metaphor and metonymy) and traditional argot.

The statistical data shows that changes of immigration flow in France, development of
the Internet, the media and the birth of rap culture cause the argot structure transformation.
These factors contribute to the change in the correlation of argot’s functions (loss of the
secret function, extinction of identification function and the predominance of ludic function),
as well as the appearance of a new function — the poetic function.

Key words: French language, argot, word formation, verlan, immigration, transformation,

borrowing.
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